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Trip distance: 999,99 km or mi Ride Time: 99:59 HH:MM, after 9:59:59 H:MM:SS change to 10:00 HH:MM Total Distance: 99999 KM or mi Clock: 12h or 24 h

Napi kilométer: 999,99 km vagy mérféld Menetidd: 99:59 00:PP, 9:59:59 0:PP:MM utén véltas 10:00 O0:PP-re Teljes Utszakasz: 99 999 km vagy mérfold Pontos id6: 12 vagy 24 6ras

Yolculuk mesafesi: 999,99 km veya mil Surts Suresi: 99:59 SS:DD, 9:59:59 S:DD:SN suresinin ardindan 10:00 SS:DD olarak degisir Toplam Mesafe: 99999 KM veya mil Saat: 12 sa. veya 24 sa.

Distanta calatoriei: 999,99 km sau mi Timpul de deplasare: 99:59 HH:MM, dupa 9:59:59 H:MM:SS maodificare la 10:00 HH:MM Distanta totald: 99999 KM sau mi Ceas: 12h sau 24 h

[Hesex npober: 999,99 km unu munm Bpeme Ha nbtyBaHe: 99:59 YU:MM, cneq 9:59:59 Y:MM:CC npomaHa Ha 10:00 Y4:MM 06wwo pasctoaHue: 99999 kM nam munu Yacoso Bpeme: 12 y unm 24 y

Denné kilometre: 999,99 km alebo mil Cas jazdy: 99:59 hh:mm, po 9:59:59 h:mm:ss zmena na 10:00 hh:mm Celkovéd trasa: 99 999 km alebo mil Cas: 12 h alebo 24 h

Dnevni kilometri: 999,99 km ali mi Cas voznje: 99:59 UU:MM, po 9:59:59 U:MM:SS preklop na 10:00 UU:MM Skupna razdalja: 99999 KM ali mi Cas voznje: 12h ali 24 h

Dnevni kilometri: 999,99 km ili mi Vrijeme voZnje: 99:59 HH:MM, nakon 9:59:59 H:MM:SS prelazak na 10:00 HH:MM Ukupna putanja: 99999 KM ili mi Vrijeme: 12hili 24 h

Set wheel size / Kerékkeriilet megadasa / Tekerlek boyunu ayarla / Setare dimensiune roati / 3apasane Ha pasamep Ha onenara / Zadanie rozmeru kolesa / Unos ohsega kolesa / Unos opsega kotaca
Tire-Size-Selection: 16“ > 20 Alternatively: Set Wheel Circumference WS 1,253 > 2,253
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- Press mode button to advance
to next setting, or see H step
to exit.
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Set Unit of Measurement / Mértékegység megadasa / Olcii Birimini ayarla / Setare unitate de mésuri / 3anaane na egunuya 3a namepeane / Stanovenie jednotky / Dologitev enote / Odredi jedinicu
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- Press mode button to advance
to next setting, or see H step
to exit.

Set total distance / Ossztivolsdg bedllitisa / Toplam mesafeyi ayarla / Setare distanti totala / 3anasane na 06uo pascroanme / Nastavenie celkouej trasy / Nastavitev skupne razdalje / Podesi ukupnu putanju
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Set scan mode, on/off / Scan iizemmaéd he-/kikapcsoldsa / Tarama modunu ayarla, acik/kapali / Setare mod scanare, pornit/oprit / 3apaBane Ha pexum Ha ckanupaue, Bkn./uakn. / Zapnutie/uypnutie reZimu Scan / Uklop/izklop menjave prikaza / Uklju&i/iskljuci Scan Modus
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OFF

- Press mode button to advance
to next setting, or see H step
to exit.

Start-up:

Your bike computer comes in “deep sleep mode”.
When using it for the first time, please press and
hold the SET button for 5 seconds. The bike computer
will then switch to active mode.

Wheel size determination:

To measure the speed precisely, the wheel size must

be set according to your tire size. To do this, you can:

R —Select one of the predefined wheel sizes.

B —Calculate the wheel size using the formula
provided in the wheel size chart.

C —Determine the value from the drawings in
the wheel size chart.

D —Take the value that corresponds to your tire size
from the wheel size chart.

PC interface:

The bike computer is PC-compatible. By purchasing
the SIGMA DATA CENTER software and docking
station, you can effortlessly download and analyze
your total and current values on your PC.

You can also configure your bike computer’'s settings
on the PC.

Troubleshooting:

No Speed, or incorrect speed displayed:

— Computer correctly fastened into the bracket?

— Distance to magnet and sensor checked?

—Magnet correctly positioned in relation to the
sensor?

— Wheel circumference correctly set?

For FA@s and trouble shooting solutions,

visit www.sigmasport.com

Technical data:

Computer WIRED:

— Battery type: CR 2032, 3V

— Battery life: 3 to 4 years
(When used for 1 hour per day)

Warranty:

SIGMA SPORT provides a 2 year warranty for your
computer from the date of purchase. The warranty
covers material and workmanship defects on the
computer itself, the sensor/transmitter and the
handlebar bracket. The warranty does not cover
the cable, the batteries or any assembly materials.
The warranty is only valid if the affected parts have
not been opened (exception: computer’s battery
compartment), no force has been used and there is
no intentional damage. Please store your receipt of
purchase in a safe place as it must be presented
in the event of a complaint. If your complaint is
justified, we will provide you with you a comparable
replacement device.

There is no entitlement to a replacement device in the
identical model if the model subject to complaint has
gone out of production due to a model change.

In case of complaints or warranty claims, please
contact the specialist retailer from whom you
purchased the device. Alternatively, send your
complaint directly to:

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15
D-67433 Neustadt/WeinstraBe
Tel.: +49-(0)6321-9120-118
Fax.: +49-(0)6321-91 20-34
E-mail: service@sigmasport.com

In the event of justified warranty claims, you will
receive wa replacement device. You will only be
entitled to the model available at the time of
replacement. The manufacturer retains the right to
make technical modifications.

You can find a complaints form on our website:
claim.sigmasport.com

You can find the CE declaration at:
certificates.sigmasport.com

lizembe helyezés:

Széllitaskor a kerékpar-szémitdgép Ugynevezett mély
alvé tzemmadban van. Az els6 tzembe helyezés
alkalmaval 5 mésodpercig tartsa lenyomva a SET
(Bedllitds). A kerékparkomputer ekkor aktiv
zemmaodba valt.

A kerékméret meghatarozasa:

A sebesség pontos méréséhez a gumiabroncs

méretének megfelelgen kell beallitani a kerékméretet.

A kovetkezd lehetGségek kazil valaszthat:

—vdlassza ki az elére meghatarozott kerékméretek
koziil.

B —A kerékméretet a ,Wheel Size Chart” (Kerékméret-
tablazat) cim( tablézatban megadott képlet alapjan
szémitsa ki.

C - Az értéket a ,Wheel Size Chart” (Kerékméret-
tablédzat) tablazatban lathatd rajzok alapjan
dllapitsa meg.

D —Hasznalja a ,\Wheel Size Chart” (Kerékméret-
tablézat) téblazatbol az On kerékmeéretének
megfeleld értéket.

PC interfész:

A kerékpar-szamitogép PC-re kapcsolhatd. A
SIGMA DATA CENTER szoftver és a dokkold egység
megvésarlasa utdn az §ssz- és az aktudlis értékek
PC-n egyszer(en és kannyen jegyzékanyvezhetok.
Ezen kivila kerékpar-szamitogép beallitésa a PC-n is
elvégezhetd.

Hibaelharitas:

Nincs vagy helytelen sebességkijelzés:

— Megfelelden bepattintotta a komputert a tartgjéba?

— Ellendrizte a tavolsdgat a magnestdl és az
érzékel6tol?

— Helyesen all a magnes az érzékelGhoz képest?

— Helyesen allitotta be a kerék keruletét?

Tovébbi hibdkat és elharitisi modokat

a www.sigmasport.com cimen talal.

Miiszaki adatok:

VEZETEKES kivitelii komputer:

—Elem tipusa: CR 2032, 3V

— Elem élettartama: 3-4 év
(Napi 1 6ra hasznélat mellett)

Garancia:

A SIGMA SPORT az On kerékpérkomputerére a vésérlds
datumatdl szamitott 2 éves garancidt biztosit. A
garancia a kerékparkomputer, az érzékel6/ado és

a kormanyra szerelhetd tarté anyag- és gydrtasi
hibdira terjed ki. A kdbelekre, elemekre és szerelési
anyagokra a garancia nem vonatkozik. A garancia csak
akkor érvényes, ha az érintett részegységeket nem
bontotték meg és nem nyitotték ki (a kerékparkomputer
elemtartdja kivételével), tovabba nem lathatdk rajtuk
ergszakos behatds vagy szandékos rongalds nyomai.
A vasérlast igazold bizonylatot gondosan Grizze meg,
mivel reklamécio esetén be kell mutatni azt. Jogosnak
bizonyuld reklamdcio esetén az érintett egységgel
egyenértéki cserekésziléket kap.

Azonos tipusu cserekészilék biztositdséra iranyuld
igényét olyan esetben nem &ll médunkban teljesiteni,
ha a reklamdcidval érintett tipus gyartasa tipusvéltds
miatt megsziint. Mindennem(i panaszaval és
garanciaigényével ahhoz a markakereskeddhoz
forduljon, akinél a készilléket vésarolta. Panaszét az
alabbi elérhetéségeken is kazolheti veliink:

SIGMA-ELEKTRD GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15
D-67433 Neustadt/WeinstraBe
Tel.: +49-(006321-9120-118
Fax.: +48-(0)6321-9120-34
E-mail: service@sigmasport.com

Jogos garancidlis igény esetén cserekésziléket
bocsatunk

a rendelkezésére.

Panasszal él§ tgyfeleink csak az éppen aktudlis tipusra
tarthatnak igényt. A gyarto fenntartja a mészaki
madositds jogat.

Reklamécids (irlapot a claim.sigmasport.com cimen
elérheté webhelyinkdn tall.

A CE megfelelgségi tanusitvany
a certificates.sigmasport.com oldalon taldlhatd.

Isletime alma:

Bisiklet bilgisayari, teslimat esnasinda derin uyku
modundadir. Ik isletime alma sirasinda litfen SET
tusunu veya 5 saniye streyle basili tutun. Bisiklet
bilgisayari boylece aktif moda geger.

Tekerlek biiyiikliigiiniin secimi:

Hiz dlgimiintin hassasiyetini elde edebilmek igin

tekerlek buyuklugu, lastik buyukligine uygun olarak

ayarlanmalidir.

Bunun igin:

A - Onceden tanimlanan tekerlek boyutlarindan segin.

B —Tekerlek boyutunu ,Wheel Size Chart" tablosunda
belirtilen formul araciligiyla hesaplayin.

C —Degeri ,Wheel Size Chart" gizimleri uyarinca tespit
edin.

D - ,Wheel Size Chart" tablosundan tekerlek boyutunuza
uygun degeri devralin.

PC Interface:

Bisiklet bilgisayari PC uyumludur. SIGMA DATA CENTER
yazilimini ve Docking Station'u satin aldiktan sonra
toplam ve gtincel degerleri kolay ve zahmetsizce
bilgisayariniza protokollen-direbilirsiniz. Bunun disinda
bisiklet bilgisayarinin ayarlarini PC tzerinden
yapabilirsiniz.

Sorun coziimii:

Hic olmayan veya hatali hiz gistergesi:

— Bilgisayar tutucuda dogru oturuyor mu?

— Manyetik ve sensor arasindaki mesafe kontrol edildi mi?
—Manyetik sensdre dogru konumladirildi mi?

— Tekerlek boyutu dogru ayarlandi mi?

Diger problem ciziimlerini www.sigmasport.com
sayfamizin §SS héliimiinde bulabilirsiniz

Teknik bilgiler:

KABLOLU bilgisayar:

— Batarya tipi: CR 2032, 3V

— Batarya kullanim omru: 3 ila 4 yil
(Gtinde 1 saatlik kullanim durumunda)

Garanti:

SIGMA SPORT firmast bilgisayariniz igin satin alma
tarihinden itibaren 2 yillik bir garanti sunmaktadir.
Garanti bilgisayarin, sensérin/vericinin ve direksiyon
tutucusunun kendisindeki materyal ve isleme hatalarini
kapsamaktadir. Kablolar ve bataryalar ya da montaj
materyalleri garanti kapsamina dahil degildir. Garanti
ancak ilgili parcalar agilmamissa (istisna: Bilgisayarin
batarya gézi), giic uygulanmamigsa ve kasitl hasar
soz konusu degilse gecerlidir. Sikayet durumunda
sunulmasi gerektiginden satis belgesini litfen muhafaza
edin. Hakl bir sikayet durumunda tarafimizdan,
karsilastirilabilir bir degisim cihazi alacaksiniz.

Model degisimi nedeniyle sikayet edilen modelin
tretimi durdurulmussa ayni modelin yedek talebi s6z
konusu degildir. Lutfen sikayet ve garanti hizmeti
talebi ile ilgili ttim konularda cihazi satin aldiginiz
uzman saticiniza bagvurun. Ya da sikayetinizi dogrudan
asagidaki adrese gonderin:

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15
D-87433 Neustadt/WeinstraBe
Tel.: +49-(016321-9120-118
Faks.: +49-(0)6321-91 20-34
E-posta: service@sigmasport.com

Yetkili garanti hizmeti talebi durumlarinda bir degisim
cihazi alacaksiniz.

Sadece giincel modeli talep edebilirsiniz. Ureticinin
teknik degisiklik yapma hakki saklidir.

Web sitemizden sikayetleri gérebilirsiniz:
claim.sigmasport.com

AT uygunluk beyanini certificates.sigmasport.com
adresinde bulabilirsiniz.

Pornire:

Calculatorul de bicicletd este livrat in ‘modul repaus
complet’. La prima punere in functiune, tineti apdsata
timp de 5 secunde tasta SET. Calculatorul de
bicicleta intr& apoi in modul activ.

Determinarea dimensiunii rotii:

Pentru a masura viteza cu precizie, dimensiunea rotii

trebuie setatd in functie de dimensiunea anvelopei

rotii.

Pentru aceasta, puteti:

R —selectati dimensiunea rotii din cele predefinite

B —calculati dimensiunea rotii cu ajutorul formulei
date in tabelul ,Wheel Size Chart" (diagrama cu
dimensiunea rotii)

C —determinati valoarea conform schemelor din
.Wheel Size Chart".

D - alegeti valoarea corespunzatoare dimensiunii rotii
dvs. din tabelul ,Wheel Size Chart".

Interfata PC:

Calculatorul de bicicletd este compatibil PC. Dupa
achizitionarea software-ului SIGMA DATA CENTER

si a statiei de andocare, puteti inregistra simplu si
usor valorile totale si curente pe PC-ul dvs. Puteti de
asemenea configura setarile calculatorului dvs. de
bicibleta de pe PC.

Depanarea:

Nu este afisata viteza sau este afisatd incorect:

— Calculatorul este montat corect in suport?

— Distanta de la magnet si senzor a fost verificata?
—Magnetul de la senzor este corect pozitionat?

— Dimensiunea rotii este corect setata?

Mai multe solutii de depanare pot fi gésite in
sectiunea noastrd cu intrebari frecuente (FAQ) la
www.sigmasport.com

Date tehnice:

Calculator CU FIR:

—Tip de baterie: CR 2032, 3V

— Durata de viata a bateriei: 3 pana la 4 ani
(La o utilizare de 1 ora pe zi)

Garantie:

SIGMA SPORT ofera pentru calculatorul dvs. o
garantie de 2 ani de la data achizitionarii. Garantia
acopera defecte de material si de fabricatie la
calculator, la senzor/transmitétor si la suportul
ghidonului. Cablurile, bateriile si materialele necesare
la montaj sunt excluse de la garantie. Garantia este
valabild numai daca piesele afectate nu au fost
deschise (exceptie: compartimentul bateriei pentru
calculator), nu s-a utilizat forta si nu existd nicio
deteriorare intentionata. Va rugdm s& pastrati
dovada de achizitie intr-un loc sigur, pentru c& trebuie
prezentata in cazul unei reclamatii. In cazul unei
reclamatii legitime, veti primi un aparat inlocuitor
comparabil.

Nu existd niciun drept de inlocuire cu acelasi model,
daca producerea modelului revendicat a fost afectata
de modificari aduse modelului. Va rugdm s& adresati
toate reclamatiile si cererile de acordare a garantiei
distribuitorului de la care ati achizitionat aparatul. Sau
trimiteti reclamatia direct la:

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15
D-87433 Neustadt/WeinstraBe
Tel.: +49-(0)6321-9120-118
Fax.: +49-(0)6321-9120-34
E-Mail: service@sigmasport.com

Tn cazul solicitarilor justificate de garantie, veti primi
un aparat inlocuitor.

Solicitarile de garantie se refera numai la modelul
disponibil la momentul inlocuirii. Producétorul isi
rezerva dreptul de

a efectua modificari tehnice.

Un formular pentru reclamatii gasiti pe site-ul nostru
web: claim.sigmasport.com

Declaratia de conformitate CE poate fi gasita la:
certificates.sigmasport.com

Myckane B excnnoarayua:

B CbCTOAHMETO NpY [OCTaBKA BENOCANEOHUAT KOMMIOTHP
Ce HaMVpa B Taka HAPEYEHOTO CLCTOAHME Ha AbNBOK
cbH. Mpyn MbPBOTO NyckaHe B eKcnnoatauua, MonA,
3appbxTe HaTucHat bytoHa SET B npogbixexne Ha

5 cekyHou. BenocunedHUAT KOMNIOTLP NPeMUHaBa B
aKTVBEH PEXIM.

Ha Ha

3a nocTuraHe Ha TOUHOCT Ha N3MEPBAHETO Ha

CKOpOCTTa, pa3MepbT Ha Konenarta Tpabea aa ce

HaCTpON CbOTBETHO Ha Bawwa pasmep Ha rymute. 3a

LenTa Moxete fa:

R —u36op ot npeasapuTenHo AeduHUpaHU pasvmepu Ha
KonesnoTo

B —W3uncnete paamepa Ha Konenoto Ha basara Ha
naneHata B Tabnuua ,Wheel Size Chart" dopmyna.

€ —Onpegenete CTOMHOCTTa CbINACHO YepTeXUTe 0T
.Wheel Size Chart".

D —Mpuemete croitHocTTa ot Tabnuuara ,Wheel Size Chart”,
0TroBapAlLa Ha pasmepa Ha Balata ryma.

PC unrepdeiic:

BenocuneaHUAT KOMNKOTLP € CbBMECTIM C NMEPCOHANEH
komnioTep. Cnen 3akynysaHe Ha SIGMA DATA

CENTER codTyepa 1 Ha OOKWHT CTaHUMATa, UMaTe
Bb3MOXHOCT 1a NPOTOKONMPATe NecHo v 6es younua
06wwTe 1 akTyanHuTe CTOAHOCTI Ha Baluna nepcoHaneH
komnioTbp. OCBEH TOBA MOXETE 713 U3BbPLIBATE
HACTPOIIkM Ha BENOCUNEHUA KOMMIOTLP OT NEPCOHANHUA
KOMMIOTB.

OrcrpaunsBane Ha npobnemu:

WNK rpewna Ha cKopocTTa:
—lNpaBunHo N e (uKcMpaH KOMMITLPLT B AbpXaua?
— MpoBePeHD N1 e Pa3CTORHNETO MeXMy MarHuTa 1

narumka?
— MarHuTBT NpaBunHo 1 e NO3ULMOHMPaH CNpAMO
narumka?
— MepumeTbPLT Ha KonenoTo npaavau NN e HaCcTPOeH?
Rpyrn 3a Ha we
nonyuute ot Hawute Y3B Ha www.sigmasport.com

TexHuueckn JaHHu:

Komniotep, CBbP3AH C KABENHN:

— barepua Tun: CR 2032, 3V

— EKCN/0aTaLNoHEH X1BOT Ha batepuata: 3 oo 4
roanHY
(Mpu nanonssaxe 1 uac OHeBHo)

Tapaunyus:
SIGMA SPORT naBa rapaHuuma oT 2 roguHn 3a
KOMMKOTPUTE CY OT JiaTata Ha 3akynysaHe. [apaHLuATa
obxBala nedekTn B MaTepuana u npepabotkata Ha
CcamuA KOMMIOTbP, AaTunka/NpeaasaTens 1 Abpxaua
Ha kopmunHara wakra. Kabenute u Garepunre, Kakro u
He ce ot
'apaHuMATa BIN3a B CINA, KOraTo 3acerHaTuTe 4acTu
He ca 0TBapAHY (M3KNKOYeHVe: rHe3noTo 3a batepun
Ha KOMNKOTbPA), He e NpunaraHa cuna 1 He e Hanuue
YMULLNEHO

yBpexpaHe. CbxpaHABaliTe rpuxIMBO KacoBara
benexka, koATo TpAbBa Aa NpeqcTasuTe B ClyYail Ha
peknamauua. Mpyu onpaBaaHa peknamalya oT Hac B
3amaAHa e nonyunte noaobex ypen.

He morat na ce npeasBAT NPpeTeHLMM 3a 3amAHa C
VAEHTUUYEH MOEN, KOrato nopaay CMAHa Ha Mopena
€ CNPAHO NPOW3BO/CTBOTO Ha PEKNamMUPaHiA MOAen.
Mona, obpbluaiiTe ce ¢ BCUUKM NPETEHLMK 33
peknamaunA 11 rapaHuvA kbM BawuA cneuvnanuaupan
TbProBeLl, Npyu KOroto CTe 3aKynunn ypeaa, uin
nanpatete Balwata peknamauna AMPEKTHO Ha:

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15
D-87433 Neustadt/WeinstraBe
Ten. +49-(0)6321-9120-118
take. +49-(006321-9120-34

. nouwa: service@sigmasport.com

I'IpV| obocHoBaHa NPeTeHUMA 3a rapaHuua e 3ameHum

Bawwua ypeqa. HDETEHLMI/I MOXe fila ce npegAaBABaT camo
KbM aKTyasiHMA KbM MOMEHTE MOEes. I'Ipumasnumenm

Cv 3anassa npasBoTo 3@ TEXHUYECKN NPOMEHN.

MoxeTe fa oTkpuete (opmynapa 3a 0NNakBaHuA Ha
HawwAa yebeaitt: claim.sigmasport.com

CE neknapauuATa MOXeTe [a HamepuTe Ha:
certificates.sigmasport.com
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Installation of the wired sensor / R kibelérzékeld felszerelése / Telli sensariin
montaji / Montarea senzorului cu fir / Mountax Ha kabennus censop / Montaz
kablového snimaca / MontaZa kabelskega senzorja / MontaZa kabelskog senzora
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O-ring or zip ties
Tomitdgylird vagy kabelkotegeld

O-halka veya kablo baglar
Garnituri inelare sau coliere de cablu
O-I'Ip‘bCTEH NN CBUHCKW Oonalukun
O-kriizok alebo kablova prichytka
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Installation of the magnet / A mégnes felszerelése / Niknatisin montaji / Montarea magnetului /

Monutax Ha maruuta / Montaz magnetu / MontaZa magneta / MontaZa magneta

BuUnKaTta.

magnetom a kablovym snimacom po vidlici hore, resp. dole.

Da doseZete Zeleno razdaljo, morate magnet in kabelski senzor
na vilicah premakniti navzgor oz. navzdol.

Da biste postigli Zeljeno rastojanje, magnet i kabelski senzor
morate na vilici pokrenuti prema gore, odnosno dolje.

25|
Ed Pre dosiahnutie pozadovanej vzdialenosti je prip. nutné pohnut
5t
m

n El To achieve the required distance, you may have to move
the magnet and transmitter up or down on the fork.

[ A kivant tavolsag eléréséhez a kabelt és a kabelérzékel6t
fel- vagy lefelé kell mozgatni a villan.

Gerekli mesafeye ulasmak icin miknatisi ve vericiyi catal
Uzerinde yukari veya asagi hareket ettirmeniz gerekebilir.
Pentru a atinge distanta doritd, trebuie s& mutati magnetul
si transmitatorul in sus sau in jos pe furca.
3a nocTuraHe Ha XenaHoTo pa3cToAHWe, Moxe fa TpAbea na
NpeMecTuTe MarH1Ta v NnpegaBaTesiA Harope WAy Hagosny no

Max. 5 mm
(0,2 inch)

m Batteries may not be disposed of in household waste @
(European Battery Law). u
Please dispose of properly per local ordinance.

Az elemek nem dobhatdk a haztartasi hulladék kozé
(az akkumulatorokra vonatkozd eurdpai térvény értelmében)!
Kérjtk, a leselejtezendd elemeket egy erre kijelélt hulladékgydijté
helyen adja le.

Li=Lithium

Bataryalar ev ¢opleri ile atilmamalidir
(Avrupa Batarya Yasasi).

Lutfen yerel kurallara uygun olarak tasfiye edin.

Bateriile nu pot fi aruncate la gunoiul menajer
(Legea europeana privind bateriile). Va rugdm s le salubrizati in
mod corespunzator, conform legislatiei locale
Batepunte He TpABBa f1a Ce N3XBBLPAAT Npyu BUTOBUTE DTNAABLY
(EBponetickn 3akoH 3a batepunte)!

Mona, npegaiite batepunte 3a U3XBBPAHE Ha ONPeeneHuTe 3a
T0Ba MecTa

m Batérie sa nesmu likvidovat s domovym odpadom
(eurdpsky zékon o batériach)!

Odovzdajte, prosim, batérie na prisluSnom zbernom mieste na
likvidaciu odpadu.

m Baterij ne smete odstraniti skupaj z gospadinjskimi odpadki
(upostevajte ustrezne predpise za odstranjevanije baterij)!
Prosimo, da baterije oddate na ustreznem odlagaliScu.

Baterije ne smiju biti zbrinute u kuénom otpadu

Wheel size / Kerékkeriilet / Tekerlek boyu / Dimensiunea rotii / Paamep Ha konenara / Rozmer kolesa / Obseg kolesa / Opseg kotaca

STy

Min.: 500 mm / Max. 3999 mm

/m\ mm inch
18" 1253 49,3
18" 1411 55,6
20" 1590 62,6
22" 1770 69,7
24" 1807 751
26" 2085 82,1
27" 2195 86,4
27.5" 2180 85,8
28" 2200 86,6
29" 2300 90,5
700C 2085 82,5

km/h:
WS = mm
mph:

WS = mm

3
mm x 3,14 km/h:

WS =mmx 3,14
mph:

v WS = mm x 3,14

n 1x
)

= WS (mm)

Note: 1 inch = 25.4 mm

Battery change / Elemcsere / Batarya degisimi / Schimbarea bateriei / Cmana na 6arepua / ljmena batériev /

Menjava baterije / Zamjena baterije

(Europski zakon o baterijama)!
Molimo baterije predajte na naznacenom predajnom mjestu u
svrhu zbrinjavanja.

EU-Declaration of Conformity

SIGMA-ELEKTRO GmbH hereby declares that the wired version of
BC 5.16 is in compliance with the fundamental requirements and
other relevant regulations of directive 2014/30/EU.

For further information see: certificates.sigmasport.com

Uvedenie do prevadzky:

V stave pri dodani sa cyklisticky poéitac nachadza v
rezime takzvaného hlbokého spéanku. Pri prvom uvedeni
do prevédzky, prosim, pridrzte 5 sekund tlacidlo

SET. Cyklisticky komputer potom prejde do aktivneho
rezimu.

Stanovenie rozmerov kolesa:

Aby sa docielilo presné meranie rychlosti, musia byt

rozmery kolesa nastavené podfa rozmerov vasich

pneumatik.

Pre tento Ucel moZete:

A —Vybrat z vopred stanovenych rozmerov kolies.

B —Vypocitat rozmery kolesa pomocou vzorca
vychadzajuceho z tabulky ,Wheel Size Chart".

C - Zistit hodnotu podla nékresov z ,Wheel Size Chart".

D —Prevziat z tabulky ,Wheel Size Chart" hodnotu
zodpovedajtcu vasej velkosti pneumatik.

Potitacové rozhranie:

Cyklisticky pocitac sa méze pripojit k pocitacu. Po
kupe softvéru SIGMA DATA CENTER a dokovacej stanice
mozete jednoducho a bez problémov zaznamenavat
celkové a aktudlne hodnoty na svojom poéitaci. NavySe
mozete na pocitaci vykondvat nastavenie cyklistického
pocitaca.

Riesenie problémou:
Ziadne alebo nespravne zobrazenie rjchlosti:
— Je komputer spravne zaklapnuty do drZiaka?
— Je skontrolovand vzdialenost medzi magnetom
a snimacom?
—Je magnet sprévne umiestneny vzhlfadom na snimac?
— Je sprévne nastaveny obvod kolesa?
Dalsie riesenia problémov najdete v nasich odpovediach
na Easto kladené otazky na adrese www.sigmasport.com.

Technicke idaje:
Komputer S KABLOUYM PRIPOJENIM:
— Typ batérie: CR 2032, 3 V
— Zivotnost batérie: 3 az 4 roky
(pri pouzivani 1 hodinu denne)

Zaruka:

SIGMA SPORT poskytuje na komputer zéruku 2 roky
od datumu nakupu. Zaruka sa vztahuje na chyby
materialu

a spracovania pri samotnom komputeri, snimaci/
vysielaci a drziaku na riadidld. Kabel a batérie, rovnako
ako montdZny material, si zo zaruky vyli€ené. Zaruka
je platnd iba v pripade, Ze prislusné diely neboli otvor-
ené (s vynimkou priehradky na batériu komputera), na
zariadenie sa nevyvinulo ndsilie a nebolo poskodené
svojvolne. Uschovajte, prosim, starostlivo doklad o na-
kupe, ktory musi byt predlozeny v pripade reklamécie.
Pri oprévnenej reklamécii od nds dostanete vymenou
porovnatelné zariadenie.

Narok na nahradu zhodnym modelom nevznikd, ak bola
vyroba reklamovaného modelu zastavena v dosledku
zmeny modelu.

So vSetkymi reklaméciami a poziadavkami na poskyt-
nutie zéruky sa, prosim, obracajte na Specializovaného
predajcu, u ktorého ste zariadenie kupili. Alebo svoju
reklamdciu odoslite priamo na adresu:

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15
D-67433 Neustadt/WeinstraBe
Tel.: +49-(0)6321-9120-118
Fax.: +49-(0)6321-91 20-34
E-mail: service@sigmasport.com

Pri oprévnenom naroku na poskytnutie zaruky
dostanete zariadenie vymenou.

Narok vznika iba na model, ktory je v sicasnosti
aktudlny. Vyrobca si vyhradzuje prévo na technické
zmeny.

Formulér na reklamdciu najdete na nasich
internetovych strankach claim.sigmasport.com.

ES vyhlasenie najdete na adrese:
certificates.sigmasport.com

Zagon:

Ob dobavi je kolesarski racunalnik v tako imenovanem
nacinu globokega mirovanja. Pri prvem zagonu drZite
pritisnjeno tipko SET 5 sekund. Kolesarski ragunalnik
se bo preklopil v aktivni nagin

Dolotitev velikosti kolesa:
Za natanéno merjenje hitrosti morate nastaviti velikost
kolesa skladno z velikostjo vaSe zranice.
To lahko storite tako:
R —izberite iz predhodno dologenih velikosti kolesa.
B - Velikost kolesa izracunaijte na podlagi formule
iz tabele ,Wheel Size Chart".
€ —Vrednost izratunajte skladno z rishami iz
.Wheel Size Chart".
D -1z tabele ,Wheel Size Chart" prevzemite vrednost,
ki ustreza velikosti vaega kolesa.

Umesnik za PC:

Kolesarski racunalnik je kompatibilen z osebnim
ragunalnikom. Ce kupite programsko opremo

SIGMA DATA CENTER in priklopno postajo, lahko
skupne in dnevne vrednosti enostavno in hitro shranite
na osebni racunalnik. Poleg tega lahko nastavitve
kolesarskega racunalnika opravite na osebnem
racunalniku

ResSevanje tezau:

Ni prikaza hitrosti ali pa je napacen:

— Je racunalnik pravilno vstavljen v drZalo?

— Ste preverili razdaljo med magnetom in senzorjem?

—Je magnet names&en v pravilnem poloZaju do
senzorja?

— Je obseg kolesa pravilno nastavljen?

Resiteu drugih tezav lahko najdete v pogosto zastavljenih

vprasanjih (FAQ) na www.sigmasport.com

Tehnicni podatki:

Racunalnik S KABLOM:

—Tip baterije: CR 2032, 3V

— Zivlienjska doba baterije: 3 do 4 leta
(Pri uporabi 1 uro na dan)

Garancija:

SIGMA SPORT vam za va$ racunalnik daje 2 leti
garancije od dneva nakupa. Garancija se nanasa na
napake v materialu in izdelavi racunalnika, senzorja/
oddajnika in drZala za krmilo. Za kabel in baterije ter
montaZni material garancija ne velja. Garancija velja
le, e zadevni deli niso bili odprti (iziema: predalcek za
baterijo na ragunalniku), e ni bila uporabljena sila in
€e ni namernih poSkodb. Prosimo, da ragun skrbno
shranite, ker ga morate v primeru reklamacije
predloZiti. Ce je reklamacija upravicena, od nas
prejmete primerljivo nadomestno napravo. Ce je bila
zaradi spremembe modela proizvodnja reklamiranega
modela ustavljena, nimate pravice do identicnega
modela.

Prosimo, da se z vsemi reklamacijami in garancijskimi
zahtevki obrnete na vaSega prodajalca, pri katerem
ste napravo kupili. Ali pa po§ljite reklamacijo
neposredno na:

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15
D-87433 Neustadt/WeinstraBe
Tel.: +49-(0)6321-9120-118
Faks: +49-(0)6321-91 20-34
E-posta: service@sigmasport.com

Pri upravigenih garancijskih zahtevkih boste prejeli
nadomestno napravo

Pravico imate le do trenutno veljavnega modela
Proizvajalec si pridrZuje pravico do tehniénih
sprememb.

Obrazec za reklamacije najdete na nasi spletni
strani claim.sigmasport.com

Izjavo CE najdete na certificates.sigmasport.com

Prvo pustanje u pogon:

U isporucenom stanju se racunalo za bicikl nalazi
u modusu dubokag miravanja. Prilikom prvog
pustanja u pogon molimo pritisnite SET-tipku i
drzite je 5 sekundi pritisnutu. Racunalo za bicikl
onda prelazi u aktivan modus.

Odredivanje veliéine kotaca:

U svrhu postizanja toénosti mjerenja brzine veli¢ina

kotaca mora biti podesena u skladu s velicinom Vaseg

kotaga. U tu svrhu moZete

A —birati izmedu unaprijed definiranih velicina kotaca.

B —Veliginu kotaca izracunati prema formuli navedenoj
u tabeli ,Wheel Size Chart".

C - Vrijednost iznaci sukladno crteZima iz tabele
.Wheel Size Chart"

D —Preuzeti vrijednost koja odgovara velicini Vaseg
kotaca iz tabele ,Wheel Size Chart".

PC suéelje:

Racunalo za bicikl ima racunalne sposobnosti. Nakon
kupnje SIGMA DATA CENTER softvera i stanice
Docking Station moZete ukupne i aktualne vrijednosti
jednostavno i bez napora protokalirati na Vasem
racunalu. Povrh toga podesenja racunala za bicikl
moZete izvrsiti na Vasem kucnom ragunalu

Rjesenje problema:

Nema prikaz brzine ili je prikaz brzine pogresan:

— Ratunalo je ispravno umetnuto u drzac?

— Provijerili ste rastojanje prema magnetu i senzoru?

— Jeste li ispravno pozicionirali magnet u odnosu na
senzor?

— Opseg kotaca ispravno podesen?

Daljnja rjesenja problema moZete pronaéi u Eesto
postavljenim pitanjima FAQ na stranici
www.sigmasport.com

Tehnicki podaci:

Ratunalo VEZANO KABELOM:

— Tip baterije: CR 2032, 3V

— Vijek trajanja baterije: 3 do 4 godine
(u slucaju uporabe od 1 sata dnevno)

Jamstuene odredbe:

SIGMA SPORT za Vase racunalo odobrava jamstvo od
2 godine od datuma kupnje. Jamstvo pokriva greske
materijala i greske u obradi na samom racunalu, na
senzoru/odasiljacu i na drzacu na upravljacu. Kabel
i baterije, kao i materijali za montaZu su izuzeti od
jamstva. Jamstvo vrijedi samo onda, kada doti¢ni
dijelovi nisu otvarani (izuzetak: pretinac za bateriju
racunala), kada nije primijenjena sila i kada nije

u pitanju namjerno oStecenje. Molimo sacuvajte
blagajnicki racun pazljivo, jer u slucaju zatraZivanja
pravo na jamstvo u slucaju reklamacije mora biti
predocen. U slugaju opravdane reklamacije ¢ete od
nas primiti usporediv zamjenski uredaj.

Pravo na zamjenu identién og modela ne postoji,

kada je zbog promjene modela ukinuta proizvodnja
reklamiranog modela. Molimo da se sa svim
reklamacijama i zahtjevima za jamstvo obratite Vasem
struénom trgovcu, kod kojeg ste kupili uredaj. Ili Vasu
reklamaciju posaljite neposredno na adresu:

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15
D-87433 Neustadt/WeinstraBe
Tel.: +49-(016321-9120-118
Fax.: +49-(0)6321-91 20-34
E-Mail: service@sigmasport.com

U slugaju opravdanog zahtjeva na jamstvo Cete
primiti zamjenski uredaj.

Postoji pravo samo na model, koji je u tom
trenutku aktualan. Proizvodaé zadrZava pravo na
tehnicke promjene.

Obrazac za reklamaciju moZete pronaci na nasoj
web-stranici claim.sigmasport.com

Izjavu o sukladnosti moZete pronaci preko sliedeceg
linka: certificates.sigmasport.com

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-StraBe 15
D-B67433 Neustadt/WeinstraBe

SIGMA SPORT USA
18608B Dean St.
St. Charles, IL 60

SIGMA SPORT ASIA
4F, No.192, Zhonggong 2™ Rd.,

174, U.S.A. Xitun Dist., Taichung City 407, Taiwan



